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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
236/2012

(2012. gada 14. marts)

par 1so pardosanu un daZiem kreditriska mijmainas darfjumu
aspektiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro:

a) finanSu instrumentiem 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimé,
kurus ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta Savieniba, tostarp Sadiem
instrumentiem, ja tos tirgo arpus tirdzniecibas vietas;

b) atvasinatiem finanSu instrumentiem, kas min&ti Direktivas
2004/39/EK 1 pielikuma C iedalas 4. Iidz 10. punkta un kas attiecas
uz a) apakSpunkta minéto finanSu instrumentu vai uz $ada finanSu
instrumenta emitentu, tostarp uz Sadiem atvasinatiem finansu instru-
mentiem, ja tos tirgo arpus tirdzniecibas vietas;

c) parada instrumentiem, ko emitgjusi dalibvalsts vai Savieniba, un
atvasinatiem finanSu instrumentiem, kas minéti Direktivas
2004/39/EK 1 pielikuma C iedalas 4. lidz 10. punkta un kas ir saistiti
ar vai attiecas uz parada instrumentiem, kurus emitgjusi dalibvalsts
vai Savieniba.

2. Regulas 18. pantu, 20. pantu un 23. lidz 30. pantu piem&ro attie-
ciba uz visiem finan$u instrumentiem 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta
nozime.

2. pants

Definicijas

1.  Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “finansu instruments” ir kads no Direktivas 2004/39/EK I pielikuma
C iedala uzskaititajiem instrumentiem;

b) “Isa pardosana” attieciba uz akcijam vai parada instrumentiem ir
tadu akciju vai parada instrumentu pardoSana, kas pardev&jam
nepieder pardosanas liguma noslégSanas bridi, tostarp $ada pardo-
Sana gadijumos, kad pardosanas liguma noslégsanas bridi pardevejs
ir aiznémies vai vienojies aiznemties akcijas vai parada instru-
mentus, lai tos piegadatu, veicot norékinu, iznemot:

i) pardosanu, ko viena vai otra puse veic ar pardoSanas ar atpirk-
Sanu ligumu, kur viena puse ir piekritusi pardot otrai pusei
vertspapiru par noteiktu cenu un otra puse uznemas saistibas
velak pardot vertspapiru atpakal par citu noteiktu cenu;
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ii) vertspapiru parvedumu atbilstigi vertspapiru aizdevuma Iigumam,;
vai

iii) nakotnes ligumu vai citu tadu atvasinatu finan$u instrumentu
ligumu slégsanu, kuri ietver vienoSanos pardot vertspapirus
par noteiktu cenu kada velaka datuma;

c) “kreditriska mijmainas darfjums” ir atvasinatu finansu instrumentu

ligums, kura viens darfjuma partneris veic maksajumu otram dari-
juma partnerim apmaina pret samaksu vai citu ieguvumu gadijuma,
ja iestgjas kredita notikums, saistiba ar atsauces vienibu un jebkuru
citu saistibu nepildiSanas gadijuma, kas attiecas uz minéto atvasi-
nato finanSu instrumentu ligumu, kam ir Iidziga ekonomiska
ietekme;

d) “valsts emitents” ir jebkur§ no turpmak minétajiem emitentiem, kas

emité parada instrumentus:
i) Savieniba,

i) dalibvalsts, tostarp dalibvalsts valdibas departaments, agentira
vai IpaSam noliikam dibinata sabiedriba;

iii) federalas dalibvalsts gadijuma — federacijas loceklis;
iv) vairaku dalibvalstu Tpasam noliikam dibinata sabiedriba;

v) starptautiska finansu iestade, kuru izveidojusas divas vai
vairakas dalibvalstis un kuras uzdevums ir nodrosinat finanse-
jumu un sniegt finansu palidzibu tas locekliem, kurus piemekle-
jusas smagas finansiala rakstura problémas vai kuriem tadas
draud; vai

vi) Eiropas Investiciju banka;

e) “valsts kreditriska mijmainas darfjums” ir kreditriska mijmainas

f)

darjjums, kura veic maksu ar maksajumu vai ar citu ieguvumu
gadljuma, ja iestdjas kredita notikums, vai saistibu nepildisanas
gadijuma saistiba ar valsts emitentu;

“valsts parada vertspapirs” ir parada instruments, ko emitgjis valsts
emitents;

g) “emittic valsts parada vertspapiri” ir to valsts emitenta emitStu

valsts parada vertspapiru kopums, kuri vél nav izpirkti;

h) “emitéts akciju kapitals” attieciba uz sabiedribu ir parasto un visu

)

veidu prieksrocibu akciju kopums, ko emitgjusi sabiedriba, bet kura
neietver konvertgjamus parada vertspapirus;

“piederibas dalibvalsts” ir:

i) attieciba uz ieguldijumu sabiedribu Direktivas 2004/39/EK 4.
panta 1. punkta 1) apakSpunkta nozim& vai uz regulétu tirgu
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14) apakSpunkta
nozimé — piederibas dalibvalsts Direktivas 2004/39/EK 4.
panta 1. punkta 20) apakSpunkta nozime;

ii) attieciba uz kreditiestadi — izcelsmes dalibvalsts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2006/48/EK (2006. gada
14. junijs) par kreditiestazu darbibas sakSanu un veikSanu (1)
4. panta 7. punkta nozimg;

() OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.
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iii) attieciba uz juridisku personu, kas nav minéta i) vai ii) punkta, —
dalibvalsts, kura ir juridiskas personas juridiska adrese, vai, ja
tai nav juridiskas adreses, dalibvalsts, kura atrodas juridiskas
personas galvenais birojs;

iv) attieciba uz fizisku personu — dalibvalsts, kura atrodas mingtas
personas galvenais birojs, vai, ja nav galvena biroja, dalibvalsts,
kura ir minétas personas pastaviga dzivesvieta;

j) “attieciga kompetenta iestade” ir:

i) attieciba uz dalibvalsts valsts parada vertspapiriem vai, fede-
ralas dalibvalsts gadfjuma, attieciba uz federacijas locekla valsts
parada vertspapiriem, vai attieciba uz kreditriska mijmainas
darTjumu saistiba ar dalibvalsti vai federacijas locekli — minétas
dalibvalsts kompetenta iestade;

ii) attieciba uz Savienibas valsts parada vertspapiriem vai kredit-
riska mijmainas darfjumiem saistiba ar Savienibu — tas jurisdik-
cijas kompetenta iestade, kura atrodas departaments, kas emite
parada vertspapirus;

iii) attieciba uz vairaku tadu dalibvalstu valsts parada vertspapi-
riem, kuras rikojas, izmantojot Ipasam nolikam dibinatu sabied-
ribu vai kreditriska mijmainas darfjumu, kas saistits ar tadu
Tpasam nolikam dibinatu sabiedribu, — tas jurisdikcijas kompe-
tenta iestade, kura ir registréta Ipasam nolikam dibinata sabied-
riba;

iv) attieciba uz tadas starptautiskas finansu iestades valsts parada
vertspapiriem, kuru izveidojusas divas vai vairakas dalibvalstis
un kuras uzdevums ir nodrosinat finans€jumu un sniegt finansu
palidzibu tas locekliem, kurus piemeklgjusas smagas finansiala
rakstura problémas vai kuriem tadas draud, — tas jurisdikcijas
kompetenta iestade, kura ir registréta starptautiska finansu
iestade;

v) attieciba uz finansu instrumentu, kas nav $a apakspunkta i) lidz
iv) punkta minétais instruments, — $ada finanSu instrumenta
kompetenta iestade, kas definéta Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1287/2006 (') 2. panta 7. punkta un noteikta saskana ar
tas paSas regulas III nodalu;

vi) attieciba uz finanSu instrumentu, uz ko neattiecas 1) lidz v)
punkts, — tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura pirmo reizi ir
atlauts finansu instrumentu tirgot tirdzniecibas vieta;

(") Komisijas 2006. gada 10. augusta Regula (EK) Nr. 1287/2006, ar ko Tsteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldi-
jumu sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu sniegSanu, tirgus
parskatamibu, finan$u instrumentu pielaidi tirdzniecibai un $aja direktiva defi-
nétajiem terminiem (OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.).
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k)

D)

p)

vii) attieciba uz parada instrumentu, ko emitgjusi Eiropas Investiciju
banka, — tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas
Eiropas Investiciju banka;

“tirgus uzturétaja darbibas” ir darbibas, ko veic tadas ieguldijumu
sabiedribas, kreditiestades, treSas valsts vienibas, vai Direktivas
2004/39/EK 2. panta 1. punkta 1) apakSpunkta minétas sabiedribas,
kas ir tirdzniecibas vietas vai tirgus dalibnieks tresa valsti, kuras
tiesisko regul§jumu un uzraudzibas sisttmu Komisija pasludinajusi
par Iidzvertigu saskana ar 17. panta 2. punktu, ja attieciba uz
finan$u instrumentu — neatkarigi no ta, vai to tirgo tirdzniecibas
vieta vai arpus tirdzniecibas vietas, — ta darbojas ka galvena persona
kada no $adam darbibam:

i) veicot publisku pastavigu divvirzienu kotaciju, kam ir salidzi-
nams apmérs un konkurétspgjigas cenas, ta rezultata regulari un
nepartraukti nodroSinot likviditati tirga;

ii) savas parastas uznéméjdarbibas ietvaros izpildot klientu ierosi-
natus rikojumus vai izpildot rikojumus, reaggjot uz klienta
pieprasfjumu veikt tirdzniecibu;

iii) ierobezojot to poziciju risku, kas veidojas, pildot uzdevumus
saskana ar i) un ii) punktu;

“tirdzniecibas vieta” ir reguléts tirgus Direktivas 2004/39/EK 4.
panta 1. punkta 14) apakSpunkta nozimé vai daudzpusgja tirdznie-
cibas sisttma Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 15) apaks-
punkta nozimg;

“galvena vieta” saistiba ar akcijam ir vieta, kura akcijas tirdzniecibai
ir vislielakais apgrozijums;

“pilnvarots primarais tirgotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kura
parakstjusi vieno$anos ar valsts emitentu vai kuru valsts emitents
vai kads ta varda ir oficiali atzinis par primaro tirgotaju un kura
saskana ar mingto vienosanos vai atziSanu apnémusies darboties ka
galvena persona saistiba ar primara un sekundara tirgus operacijam
saistiba ar minéta emitenta emit€tiem parada vertspapiriem;

“centralais darfjuma partneris” ir juridiska vieniba, kas atrodas starp
tadu ligumu darfjuma partneriem, kurus tirgo viena vai vairakos
finansu tirgos, un kas kliist par pircéju katram pardev&jam un par
pardev&ju katram pirc€jam un atbild par kliringa sistémas darbibu;

“tirdzniecibas diena” ir tirdzniecibas diena, kas min&ta Regulas (EK)
Nr. 1287/2006 4. panta;
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q) “apgrozijums” attieciba uz akcijam ir apgrozijums Regulas (EK)
Nr. 1287/2006 2. panta 9. punkta nozimé.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 42.
pantu, precizgjot §a panta 1. punkta noteiktas definicijas, jo Tpasi — lai 1.
punkta b) apakSpunkta noteiktas 1sas pardoSanas definicijas nolika
precizétu, kad tiek uzskatits, ka fiziskai vai juridiskai personai pieder
finan$u instruments.

3. pants

Isas un garas pozicijas

1.  Saja regula poziciju, ko veido kads no turpmak mingtajiem
elementiem, uzskata par 1so poziciju saistiba ar emitéto akciju kapitalu
vai emit€tajiem valsts parada vertspapiriem:

a) sabiedribas emitStas akcijas vai valsts emitenta emitSta parada instru-
menta 1sa pardoSana;

b) iesaistiSanas darfjuma, kur$ rada finanSu instrumentu vai attiecas uz
finansu instrumentu, kas nav a) apakSpunkta mingtais instruments, ja
darfjuma ietekme vai viena no ietekm&m ir akcijas vai parada instru-
menta cenas vai vertibas pazeminasanas gadijuma pieskirt fiziskajai
vai juridiskajai personai, kas iesaistds minétaja darfjuma, finansialu
prieksrocibu.

2. Saja regula poziciju, ko veido kads no turpmak minétajiem
elementiem, uzskata par garo poziciju saistiba ar emitéto akciju kapitalu
vai emitétajiem valsts parada vertspapiriem:

a) sabiedribas emitétas akcijas vai valsts emitenta emit€ta parada instru-
menta tur€jums;

b) iesaistiSanas darjjuma, kur$ rada finanSu instrumentu vai attiecas uz
finansu instrumentu, kas nav a) apakSpunkta mingtais instruments, ja
darfjuma ietekme vai viena no ietekmém ir akcijas vai parada instru-
menta cenas vai vertibas palielinaSanas gadijuma pieskirt fiziskajai
vai juridiskajai personai, kas iesaistas minétaja darijuma, finansialu
prieksrocibu.

3. Piemérojot 1. un 2. punktu, Tsas vai garas pozicijas aprékinu attie-
ciba uz jebkuru poziciju, kura ir attiecigas personas tur§juma netiesi,
tostarp izmantojot jebkadus indeksus, vertspapiru grozus, lidzdalibu
birza tirgotos fondos vai lidzigas vienibas vai ar to starpniecibu, nosaka
attieciga fiziska vai juridiska persona, kas rikojas sapratigi, nemot véra
publiski pieejamo informaciju par attieciga indeksa vai vertspapiru groza



02012R0236 — LV — 09.01.2024 — 003.001 — 7

sastavu vai arl informaciju par birza tirgota fonda vai lidzigas vienibas
lidzdalibam. Aprékinot $adu 1so vai garo poziciju, nevienai personai nav
pienakuma iegtit jebkadu reala laika informaciju no kadas citas personas
attiectba uz $adu sastavu.

Piemeérojot 1. un 2. punktu, 1so vai garo poziciju aprékina saistiba ar
valsts parada vertspapiriem ieklauj valsts kreditriska mijmainas dari-
jumus, kuri attiecas uz valsts emitentu.

4. Saja regula poziciju, kura paliek, kad visas garas pozicijas, kuras
fiziska vai juridiska persona tur saistitba ar emitéto akciju kapitalu, tiek
atskaititas no Tsajam pozicijam, kuras fiziska vai juridiska persona tur
saistiba ar mingto kapitalu, uzskata par neto 1so poziciju saistiba ar
attiecigas sabiedribas emitéto akciju kapitalu.

5. Saja regula poziciju, kura paliek, kad visas gards pozicijas, kuras
fiziska vai juridiska persona tur saistiba ar emitétajiem valsts parada
vertspapiriem, un visas garas pozicijas valsts emitenta parada instru-
mentos, kuru cenu noteik$ana ir cieSi saistita ar minéto valsts parada
vertspapiru cenu noteikSanu, tiek atskaititas no 1sajam pozicijam, kuras
fiziska vai juridiska persona tur saistiba ar tiem pasiem valsts parada
vertspapiriem, uzskata par neto 1so poziciju saistiba ar attieciga valsts
emitenta emitétajiem valsts parada vertspapiriem.

6.  Valsts parada vertspapiru aprékinu saskana ar 1. 1idz 5. punktu veic
par katru valsts emitentu kopuma, pat ja valsts parada vertspapirus valsts
emitenta varda emité atseviskas vienibas.

7.  Komisija tick pilnvarota pienemt deleg@tos aktus saskana ar 42.
pantu, precizgjot:

a) gadijumus, kados 2. punkta noltka uzskata, ka fiziska vai juridiska
persona tur akcijas vai parada instrumentus;

b) gadfjumus, kados 4. un 5. punkta nolika fiziskai vai juridiskai
personai ir neto 1sa pozicija, un $adas pozicijas aprékinaSanas
metodi;

¢) poziciju aprékinasanas metodi 3., 4. un 5. punkta nolaka, kad
dazadam grupas vienibam ir garas vai 1sas pozicijas, vai fondu
parvaldibas darbibam attieciba uz atseviskiem fondiem.

Piemeérojot pirmas dalas c) apakSpunktu, aprékinasanas metodé jo 1pasi
nem vera to, vai attieciba uz konkrétu emitentu tiek izmantotas dazadas
ieguldijumu stratégijas, izmantojot vairak neka vienu atsevisku fondu,
ko parvalda tas pats fondu parvaldnieks; vai attieciba uz konkrétu
emitentu tiek istenota viena un ta pati ieguldijumu strat€gija, izmantojot
vairak neka vienu fondu; un vai viena un taja pasa vieniba vairak neka
vienu portfeli parvalda diskrecionari, izmantojot vienu un to pasu iegul-
dijumu stratégiju attieciba uz konkrétu emitentu.
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4. pants

Nesegtas pozicijas valsts kreditriska mijmainas darijumos

1. Saja regula uzskata, ka fiziskai vai juridiskai personai ir nesegta
pozicija valsts kreditriska mijmainas darfjuma, ja valsts kreditriska
mijmainas darfjumu neizmanto, lai ierobeZotu:

a) emitenta saistibu neizpildes risku, ja fiziskai vai juridiskai personai ir
gara pozicija minéta emitenta valsts parada vertspapiros, uz kuriem
attiecas valsts kreditriska mijmainas darfjums; vai

b) valsts parada vertspapiru vértibas samazinasanas risku, ja fiziska vai
juridiska persona tur aktivus vai ja uz to attiecas pasivi, tostarp, bet
ne tikai, finansu ligumi, aktivu portfelis vai finansu saistibas, kuru
vertiba ir saistita ar valsts parada vertspapiru vertibu.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 42.
pantu, 2 panta 1. punkta pieméroSanas noliika precizgjot:

a) gadijumus, kados valsts kreditriska mijmainas darfjjumu uzskata par
saistibu neizpildes riska vai valsts parada vertspapiru vértibas sama-
zinaSanas riska ierobezoSanu, un valsts kreditriska mijmainas dari-
juma nesegtas pozicijas aprékinasanas metodi;

b) tadu poziciju aprékinasanas metodi, ja dazadam grupas vienibam ir
garas vai 1sas pozicijas, vai fondu parvaldibas darbibam attieciba uz
atseviskiem fondiem.

II NODALA

NETO ISO POZICIJU PARREDZAMIBA

5. pants

Kompetento iestaZzu informé$ana par nozimigam neto Tsajam
pozicijam akcijas

1. Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto 1sa pozicija saistiba ar
tadas sabiedribas emitéto akciju kapitalu, kuras akcijas ir atlauts tirgot
tirdzniecibas vieta, informé attiecigo kompetento iestadi saskana ar 9.
pantu, ja pozicija sasniedz attiecigo $a panta 2. punkta min&to informé-
Sanas slieksni vai nokrit zem ta.

2. Attiecigais informé&Sanas sliecksnis ir procentualais raditajs, kas
vienads ar 0,1 % no attiecigas sabiedribas emitéta akciju kapitala un
katrs 0,1 % virs §T sliek$na.
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3. Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade)
(EVTI) var iesniegt Komisijai atzinumu par nepiecieSamibu pielagot 2.
punkta minétos sliekS$nus, nemot véra attistibu finanSu tirgos.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 42.
pantu, grozot $§a panta 2. punkta miné&tos sliekSnus, nemot veéra attistibu
finansu tirgos.

6. pants

Informacijas publiskoSana par nozimigam neto Tsajam pozicijam
akcijas

1. Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto 1sa pozicija saistiba ar
tadas sabiedribas emiteto akciju kapitalu, kuras akcijas ir atlauts tirgot
tirdzniecibas vieta, publisko informaciju par min€to poziciju saskana ar
9. pantu, ja pozicija sasniedz attiecigo $a panta 2. punkta min&to publi-
skoSanas slieksni vai nokrit zem ta.

2. Attiecigais publiskosanas slieksnis ir ipatsvars, kas vienads ar
0,5 % no attiecigas sabiedribas emiteta akciju kapitala un katrs 0,1 %
virs ta.

3. EVTI var iesniegt Komisijai atzinumu par nepieciesamibu pielagot
2. punkta minétos sliekSnus, nemot veéra attistibu finansu tirgos.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 42.
pantu, grozot $a panta 2. punkta minétos sliek$nus, nemot veéra attistibu
finansu tirgos.

5. Sis pants neskar tos normativos un administrativos aktus, kuri ir
pienemti attieciba uz parpemsanas piedavajumiem, apvienoSanas un
citiem darfjumiem, kas ietekm€& tadu uzn@mumu TpaSuma tiesibas vai
kontroli, ko regulé uzraudzibas iestades, kuras dalibvalstis noriko atbil-
stigi 4. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK
(2004. gada 21. aprilis) par parpemsanas piedavajumiem ('), un kuros
ieklauta prasiba publiskot 1sas pozicijas parsniedz $a panta prasibas.

7. pants

Kompetento iestaZzu informé$ana par nozimigam neto Tsajam
pozicijam valsts parada vertspapiros

1. Fiziska vai juridiska persona, kurai ir neto 1sa pozicija saistiba ar
emitétajiem valsts parada vertspapiriem, informé attiecigo kompetento
iestadi saskana ar 9. pantu, ja $ada pozicija sasniedz attieciga valsts
emitenta attiecigos informéSanas sliekSnus vai nokrit zem tiem.

(') OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.
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2. Attiecigos informé&Sanas sliekSnus veido sakotn&jais apjoms un
papildus katram valsts emitentam noteiktas robezvértibas, ka noteikts
pasakumos, ko Komisija pienem saskana ar 3. punktu. EVTI sava
timekla vietn€ publicé katrai dalibvalstij noteiktos informé&Sanas
sliek$nus.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg&tos aktus saskana ar 42.
pantu, preciz&jot $a panta 2. punkta minétos apjomus un pakapeniski
pieaugosos limenus.

Komisija:

a) nodrosina, ka sliek$nus nenosaka tada limeni, lai biitu jainforme par
pozicijam, kuru vertiba ir minimala;

b) attieciba uz katru valsts emitentu nem veéra ta neizpirkto emitéto
valsts parada vertspapiru kopgjo apjomu un vidgjo poziciju apmeru,
kadu tur tirgus dalibnieki saistiba ar attieciga valsts emitenta valsts
parada vertspapiriem; un

¢) nem véra katra valsts obligaciju tirgus likviditati.

8. pants

Kompetento iestaZzu informéSana par nesegtam pozicijam valsts
kreditriska mijmainas darijumos

Ja kompetenta iestade aptur ierobezojumus saskana ar 14. panta 2.
punktu, fiziska vai juridiska persona, kurai ir nesegta pozicija valsts
kreditriska mijmainas darjjuma, informé attiecigo kompetento iestadi,
ja Sada pozicija sasniedz attieciga valsts emitenta attiecigos informeé-
Sanas sliekSnus vai nokrit zem tiem, ka noteikts saskana ar 7. pantu.

9. pants

Informésanas un informacijas publiskoSanas metode

1.  Inform&Sanu veic vai informaciju publisko atbilstigi 5., 6., 7. vai 8.
pantam, noradot siku informaciju par tas fiziskas vai juridiskas personas
identitati, kurai ir attieciga pozicija, attiecigds pozicijas apmeru,
emitentu, saistiba ar kuru tiek turSta attieciga pozicija, un datumu,
kura attieciga pozicija tika izveidota, mainita vai izbeigts tas turgjums.

Piemé@rojot 5., 6., 7. un 8. pantu, fiziskas un juridiskas personas, kuras
tur nozimigas neto 1sas pozicijas, piecus gadus glaba datus par bruto
pozicijam, kuras veido nozimigu neto Tso poziciju.

2. Aprekinot neto Tso poziciju, noteicoSais laika bridis ir pusnakts tas
tirdzniecibas dienas beigas, kura fiziska vai juridiska persona iegiist
attiecigo poziciju. Minéto laika bridi piem@ro visiem darjjumiem neat-
karigi no izmantotajiem tirdzniecibas lidzekliem, tostarp darfjumiem, kas
izpilditi, izmantojot manualo vai automatiz&to tirdzniecibu, un neatkarigi
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no ta, vai darfjumi ir vai nav notikuSi parastaja tirdzniecibas laika.
Informésanu veic vai informaciju publisko ne vélak ka plkst. 15.30
nakamaja tirdzniecibas diena. Saja punkta noraditos laika brizus apré-
kina saskana ar laiku tas attiecigas kompetentas iestades daltbvalsti, kura
ir jainformé par attiecigo poziciju.

3. Inform&jot attiecigo kompetento iestadi, nodroSina informacijas
konfidencialitati un ieklauj mehanismus, ar ko apstiprina informacijas
avota autentiskumu.

4.  Informaciju, kas noteikta 6. panta, publisko ta, lai tiktu nodrosinata
atra un nediskrimin&josa pieeja informacijai. Minéto informaciju nosiita
uz centralizétu timekla vietni, ko vada vai parrauga attieciga kompetenta
iestade. Kompetentas iestades pazino minétas timekla vietnes adresi
EVTI, kas savukart sava timekla vietn€ ievieto saiti uz visam Sadam
centralizé€tam timekla vietnem.

5. Lai nodro$inatu $a panta konsekventu pieméro$anu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, kura siki precizé informaciju, kas
jasniedz, piemérojot 1. punktu.

EVTI miné&to regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

6. Lai nodrosSinatu vienotus 4. punkta piemé&roSanas nosacijumus,
EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, precizgjot lidzek-
lus, ar kadiem informaciju var publiskot.

Mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15.
pantu pienemt $3 punkta pirmaja dala mingtos IstenoSanas tehnisko
standartu noteikumus.

10. pants
Informésanas un informacijas publisko$anas prasibu piemérosana
Informésanas un informacijas publiskoSanas prasibas atbilstigi 5., 6., 7.
un 8. pantam pieméro fiziskam vai juridiskdm personam, kuru pastaviga

dzivesvieta vai uznémgjdarbibas veikSanas vieta ir Savieniba vai tresa
valstl.

11. pants

EVTI sniedzama informacija

1. Kompetentas iestades reizi ceturksni sniedz EVTI kopsavilkuma
informaciju par neto Tsajam pozicijam saistiba ar emitéto akciju kapitalu
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un emittajiem valsts parada vertspapiriem un par nesegtam pozicijam
saistiba ar valsts kreditriska mijmainas darjjumiem, attieciba uz kuriem
tas ir attiecigas kompetentas iestades un ir sanémusas informaciju atbil-
stigi 5., 7. un 8. pantam.

2. Lai veiktu Saja regula noteiktos pienakumus, EVTI var jebkura
bridi no attiecigas kompetentas iestades pieprasit papildu informaciju
par neto 1sajam pozicijam saistiba ar emiteto akciju kapitalu un emite-
tajiem valsts parada vertspapiriem vai par nesegtam pozicijam saistiba ar
valsts kreditriska mijmainas darfjumiem.

Kompetenta iestade sniedz pieprasito informaciju EVTI vélakais
septinas kalendarajas dienas. Gadijumos, ja negativi notikumi vai nega-
tiva attistiba nopietni apdraud finansu stabilitati vai uztic€Sanos tirgum
attiecigaja dalibvalsti vai cita dalibvalstt, kompetenta iestade 24 stundas
iesniedz EVTI visu pieejamo informaciju atbilstigi 5., 7. un 8. panta
informéS$anas prasibam.

3. Lai nodroSinatu $a panta konsekventu piemérosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, kura siki precizé informaciju, kas
jasniedz saskana ar 1. un 2. punktu.

Mingéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala min&tos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.

4. Lai nodroSinatu vienotus 1. punkta piemérosanas nosacijumus,
EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, nosakot formatu,
kada informacija jasniedz saskana ar 1. un 2. punktu.

Mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala mingtos
istenoSanas tehniskos standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

11.a pants

Informacijas pieejamiba Eiropas vienotaja piekluves punkta

1.  No 2026. gada 10. julija fiziska vai juridiska persona jebkadu
informaciju, kas mingta $is regulas 6. panta 1. punkta, publisko, vien-
laikus to iesniedzot $a panta 3. punkta mingtajai informacijas vakSanas
struktiirai, lai attieciga informacija butu pieejama Eiropas vienotaja
piekluves punkta (ESAP), kas izveidots saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2023/2859 (1).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2859 (2023. gada
13. decembris), ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu, kur§ nodro-
Sina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu
pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtsp&u (OV L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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Mingéta informacija atbilst visam turpmak min&tajam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglisanai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3. punkta, vai, ja tas prasits Savie-
nibas tiesibu aktos, masinlasama formata, ka definéts minétas regulas
2. panta 4. punkta;

b) informacijai ir pievienoti $adi metadati:

i) visi vardi un uzvardi vai nosaukumi fiziskai vai juridiskai
personai, uz kuru informacija attiecas;

i) juridiskam personam — juridiskas personas identifikators, ka
noteikts saskana ar Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta
b) apakspunktu;

iii) juridiskam personam — personas lielums p&c kategorijas, ka tas
noteikts saskana ar minétas regulas 7. panta 4. punkta d) apaks-
punktu;

iv) informacijas veids, ka tas klasificéts saskana ar miné&tas regulas
7. panta 4. punkta c) apakSpunktu;

v) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

2. Sa panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta izpildei juridiskas
personas iegust juridiskas personas identifikatoru.

3. Lai nodroSinatu, ka $a panta 1. punkta minéta informacija ir
pieejama ESAP, Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 2. punkta definéta
informacijas vaksanas struktiira ir valsts kompetenta iestade.

4. Lai nodrosinatu, ka saskana ar 1. punktu iesniegta informacija tiek
efektivi vakta un parvaldita, EVTI izstrada istenosanas tehnisko stan-
dartu projektu, kura precizé $adus elementus:

a) jebkadi citi informacijai pievienojamie metadati;
b) datu strukturéSana informacija;

¢) kada informacija ir jasniedz maSinlasama formata un kads masinla-
samais formats $ados gadijumos ir jaizmanto.

Sa punkta c) apak$punkta izpildei EVTI novérté dazadu masinlasamo
formatu priekSrocibas un triikumus un veic atbilstoSus izm&ginajumus
uz vietas.

Minéto 1stenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komi-
sijai.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu
pienemt $a punkta pirmaja dala min€tos IstenoSanas tehniskos stan-
dartus.
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5. Vajadzibas gadijuma EVTI pienem noradijumus, lai nodroSinatu,
ka saskana ar 4. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu iesniegtie metadati
ir pareizi.

III NODALA
NESEGTA ISA PARDOSANA

12. pants

IerobeZojumi attieciba uz akciju nesegtu iso pardoSanu

1.  Fiziska vai juridiska persona var iesaistities tadu akciju Tsaja
pardosana, kuras ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta, tikai tad, ja ir
izpildits viens no Sadiem nosacijumiem:

a) fiziska vai juridiska persona ir aiznémusies akcijas vai ir veikusi
citus pasakumus, kas rada lidzigas tiesiskas sekas;

b) fiziska vai juridiska persona ir noslégusi noligumu par akciju
aiznemsanos, vai arT tai ir cits noteikti izpildams prastfjums, kas izriet
no liguma vai TpaSuma tiesibas reglamentgjoSiem tiesibu aktiem, par
TpasSuma tiesibu mainu uz atbilstosu skaitu tadas pasas klases vert-
spapiru, un tadgjadi min€to norekinu var€s veikt ta izpildes termina;

c) fiziskajai vai juridiskai personai ir vienoSanas ar treSo personu,
saskana ar kuru minéta tre$a persona ir apstiprinajusi, ka akcijas ir
rezervétas un ka ta ir veikusi pasakumus attieciba uz tre$am
personam, kas vajadzigi, lai fiziskajai vai juridiskajai personai butu
pamatotas ceribas, ka min&to norekinu vares veikt ta izpildes
termina.

2. Lai nodroSinatu vienotus 1. punkta piem&roSanas nosacijumus,
EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu noli-
gumu, vienoSanas un pasakumu veidus, kuri atbilstigi nodroSina, ka
akcijas bls pieejamas norekina veikSanai. Nosakot, kadi pasakumi ir
vajadzigi, lai biitu pamatotas ceribas, ka norékins var tikt veikts ta
izpildes termina, EVTI nem véra inter alia dienas tirdzniecibu un akciju
likviditati.

Mingto TstenoSanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala mingtos
IstenoSanas tehnisko standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

13. pants

IerobeZojumi attieciba uz valsts parada veértspapiru nesegtu iso
pardosanu

1. Fiziska vai juridiska persona var iesaistities valsts parada vertspa-
piru Tsaja pardosana tikai tad, ja ir izpildits viens no Sadiem nosaciju-
miem:

a) fiziska vai juridiska persona ir aiznémusies valsts parada vertspapirus
vai ir veikusi citus pasakumus, kas rada lidzigas tiesiskas sekas;
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b) fiziska vai juridiska persona ir noslégusi noligumu par valsts parada
vertspapiru aiznemsanos vai arl tai ir cits noteikti izpildams prasi-
jums, kas izriet no Iiguma vai IpaSuma tiesibas reglamentgjosiem
tiesibu aktiem, par Tpasuma tiesibu mainu uz atbilstosu skaitu tadas
pasas klases vértspapiru, un tadgjadi min&to norekinu var veikt ta
izpildes termina; vai

c) fiziskajai vai juridiskajai personai ir vienoSanas ar treSo personu,
saskana ar kuru mingta tre$a persona ir apstiprindjusi, ka valsts
parada vertspapiri ir rezerveti vai arT citu iemeslu dél ir pamatotas
ceribas, ka norékinu var€s veikt ta izpildes termina.

2.  Panta 1. punkta mingtos ierobezojumus nepiemé&ro, ja darfjums
kalpo, lai ierobezotu garas pozicijas risku emitenta parada instrumentos,
kuru cenas noteikSana ir ciesi saistita ar attiecigo valsts parada vertspa-
piru cenas noteikSanu.

3. Ja valsts parada vertspapira likviditate ir zemaka par slieksni, kas
noteikts saskana ar 4. punkta min&to metodologiju, attieciga kompetenta
iestade var uz laiku apturét 1. punktd mintos ierobezojumus. Pirms
attieciga kompetenta iestade aptur min€tos ierobezojumus, ta pazino
EVTI un pargjam kompetentajam iestadém par ierosinato apturéSanu.

ApturéSana sakotngji ir speka uz laikposmu, kas neparsniedz seSus
meéneSus no dienas, kad to publicé attiecigds kompetentas iestades
timekla vietn€. ApturéSanu var atjaunot uz laikposmiem, kas nepar-
sniedz seSus ménesus, ja apturéSanas iemesli v€l aizvien pastav. Ja
Iidz sakotngja laikposma vai jebkura turpmaka atjaunosSanas laikposma
beigam apturéSana netiek atjaunota, ta automatiski beidzas.

EVTI 24 stundas péc attiecigas kompetentas iestades pazinojuma sniedz
atzinumu, pamatojoties uz 4. punktu, par pazinoto apturéSanu vai aptu-
ré$anas atjaunos$anu. Atzinumu publicé EVTI timekla vietng.

4. Komisija saskana ar 42. pantu pienem deleg€tos aktus, kuros
nosaka parametrus un metodes, saskana ar kuram aprékina $a panta 3.
punkta mingto likviditates slieksni attieciba uz emitetajiem valsts parada
vertspapiriem.

Parametrus un metodes, saskana ar kuram dalibvalstis aprékina slieksni,
nosaka ta, ka gadijuma, ja sliecksnis tiek sasniegts, tas atspogulo nozi-
migu samazinajumu salidzinajuma ar attieciga valsts parada vertspapira
vidgjo likviditates Itmeni.

So slieksni nosaka, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kas ir
raksturigi attiecigajam valsts parada vertspapiru tirgum, tostarp nemot
vera katra valsts emitenta neizpirkto emitéto valsts parada vértspapiru
kopg&jo apméru.

5. Lai nodrosSinatu vienotus 1. punkta piemé&roSanas nosacijumus,
EVTI var izstradat TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu
noligumu vai vienosanas veidus, kuri atbilstigi nodrosina, ka valsts
parada vertspapiri biis pieejami norékina veiksanai. EVTI jo 1pasi nem
vera nepiecieSamibu saglabat likviditati tirgos, Tpasi valsts obligaciju un
valsts obligaciju pardosanas ar atpirk$anu tirgos.

Mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.
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Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala min&tos
IstenoSanas tehnisko standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

14. pants

IerobeZojumi attieciba uz nesegtiem valsts kreditriska mijmainas
darfjumiem

1. Fiziska vai juridiska persona var slégt valsts kreditriska mijmainas
darTjumus tikai tad, ja min&ta darjjuma rezultata nerodas 4. panta minéta
nesegta pozicija valsts kreditriska mijmainas darfjuma.

2. Kompetenta iestade var uz laiku apturét 1. punkta mingtos ierobe-
Zojumus, ja tai ir objektivi iemesli uzskatit, ka tas valsts parada veért-
spapiru tirgus nedarbojas pienacigi un ka $adiem ierobezojumiem varctu
biit negativa ietekme uz valsts kreditriska mijmainas darfjumu tirgu, it
pasi palielinot aiznemsanas izmaksas valsts emitentiem vai nelabveligi
ietekm@jot valsts emitentu sp&ju emitet jaunus parada vertspapirus.
Minétie iemesli balstas uz Sadiem raditajiem:

a) augstas vai pieaugosSas valsts parada vertspapiru procentu likmes;

b) pieaugosas valsts parada vertspapiru procentu likmju atSkiribas sali-
dzinajuma ar citu valsts emitentu emitStajiem valsts parada vertspa-
piriem;

¢) pieaugosas prémijas par valsts kreditriska mijmainas darfjumiem sali-
dzinajuma ar pasu Iikni un salidzinajuma ar citiem valsts emitentiem,;

d) laiks, kada nepiecieSams, lai péc apjomigas tirdzniecibas valsts
parada vertspapiru cena atgrieztos tas sakotn&ja lidzsvara pozicija;

e) valsts parada vertspapiru apmérs, ko var tirgot.

Kompetenta iestade var izmantot ari citus raditajus papildus tiem, kas
minéti pirmas dalas a) 1idz e) apakspunkta.

Pirms attieciga kompetenta iestade aptur ierobezojumus saskana ar So
pantu, ta pazino EVTI un pargjam kompetentajam iestddém par ierosi-
nato apturéSanu un par tas pamata esosajiem iemesliem.

ApturéSana sakotngji ir speka uz laikposmu, kas neparsniedz 12
méneSus no dienas, kad to publicé attiecigds kompetentas iestades
timekla vietn€. ApturéSanu var atjaunot uz laikposmiem, kas nepar-
sniedz seSus ménesus, ja apturéSanas iemesli V€l aizvien pastav. Ja
lidz sakotngja laikposma vai jebkura turpmaka atjaunosanas laikposma
beigam apturéSana netiek atjaunota, ta automatiski beidzas.

EVTI 24 stundas péc attiecigas kompetentas iestades pazinojuma sniedz
atzinumu par planoto apturéSanu vai minétas apturéSanas atjaunoSanu
neatkarigi no ta, vai kompetenta iestade aptur€Sanu ir pamatojusi ar
raditajiem, kas noteikti pirmas dalas a) lidz e) punkta, vai ar citiem
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raditajiem. Ja planota apturéSana vai apturéSanas atjaunosSana tiek pama-
tota ar otro dalu, minétaja atzinuma ieklauj arT kompetentas iestades
izmantoto raditaju novértg§jumu. Atzinumu publicé EVTI timekla vietné.

IV NODALA
ATBRIVOJUMI

16. pants

Atbrivojums, ja galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti

1.  Sabiedribas akcijam, kuras ir atlauts tirgot tirdzniecibas vieta
Savieniba, nepieméro 5., 6., 12. un 15. pantu, ja $adu akciju galvena
tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti.

2. Attieciba uz sabiedribas akcijam, kas tiek tirgotas tirdzniecibas
vieta Savieniba un vietd, kas atrodas treSa valsti, attieciga kompetenta
iestade vismaz reizi divos gados nosaka, vai minéto akciju galvena
tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti.

Attieciga kompetenta iestade inform& EVTI par $§adam akcijam, attieciba
uz kuram tiek noteikts, ka to galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa
valstl.

Reizi divos gados EVTI publicé tadu akciju sarakstu, kuru galvena
tirdzniecibas vieta atrodas tre$a valstl. Saraksts ir spéka divus gadus.

3. Lai nodro$inatu $a panta konsekventu pieméroSanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot apgrozijuma aprekina
metodi, lai noteiktu akciju tirdzniecibas galveno vietu.

Mingéto regulativo tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

4. Lai nodroSinatu vienotus 1. un 2. punkta pieméroSanas nosaci-
jumus, EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai
noteiktu:

a) dienu, kura, un laikposmu, par kuru ir javeic aprékins, lai noteiktu
akciju galveno tirdzniecibas vietu;
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b) dienu, Iidz kurai attieciga kompetenta iestade informé& EVTI par tam
akcijam, kuru galvena tirdzniecibas vieta atrodas tresa valsti,

¢) dienu, kura sarakstam ir jastajas speka péc tam, kad to ir publicgjusi
EVTL

Mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu EVTI iesniedz Komisijai
lidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleg€tas pilnvaras pienemt punkta pirmaja dala min&tos
IstenoSanas tehnisko standartu noteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu.

17. pants

Atbrivojums tirgus uzturétaja darblbam un primara tirgus
operacijam

1.  Regulas 5., 6., 7., 12., 13. un 14. pantu nepieméro darfjjumiem, kas
veikti, pamatojoties uz tirgus uzturétaja darbibam.

2. Saskanpa ar 44. panta 2. punkta minéto procediiru Komisija var
pienemt lémumus, nosakot, ka tresas valsts tiesiskais reguléjums un
uzraudzibas sisttma nodro$ina, ka minétaja tresa valstl atlauju sanému-
Sais tirgus atbilst juridiski saisto§am prasibam, kuras 1. punkta noteikto
atbrivojumu piemérosanas noluka ir Iidzvertigas prasibam Direktivas
2004/39/EK 1II sadala, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2003/6/EK (2003. gada 28. janvaris) par ieksgjas informacijas launpra-
tigu izmantoSanu un tirgus manipulacijam (tirgus launpratigu izmanto-
$anu) (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK
(2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba
uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta
tirgli (%) un kuras minétaja tre$a valsti efektivi uzrauga un isteno.

Tresas valsts tiesisko regulgjumu un uzraudzibas sist€mu var uzskatit
par lidzveértigu, ja mingtaja treSa valstt:

a) uz tirgiem attiecas registracijas pienakums un tie ir paklauti nepar-
trauktai efektivai uzraudzibai un stenoSanai;

b) tirgos ir spéka skaidri un parredzami vertspapiru tirdzniecibas
atlaujas noteikumi, kas nodrosina $adu vertspapiru godigu, pareizu
un efektivu tirgoSanu un to brivu apgrozijumu,

c) vertspapiru emitentiem tiek piemérotas prasibas regulari un nepar-
traukti sniegt informaciju, nodro$inot iegulditajiem augsta Iimena
aizsardzibu; un

(') OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
() OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.
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d) tiek nodrosinata tirgus parredzamiba un integritate, nepielaujot tirgus
launpratigu izmantoSanu, kas izpauzas ka ieksgjas informacijas laun-
pratiga izmantoSana un tirgus manipulacija.

3. Regulas 7., 13. un 14. pantu nepieméro fiziskas vai juridiskas
personas darbibai, ja ta darbojas ka pilnvarots primarais tirgotajs atbil-
stigi noligumam ar valsts emitentu un darbojas ka galvenais tirgotajs
attieciba uz finanSu instrumentu saistiba ar primara un sekundara tirgus
operacijam ar valsts parada vertspapiriem.

4. Sis regulas 5., 6., 12., 13. un 14. pantu nepieméro fiziskai vai
juridiskai personai, ja ta iesaistds vertspapiru Isaja pardosana vai kad
tai ir neto 1sa pozicija saistiba ar stabilizacijas veiksanu saskana ar III
nodalu Komisijas Regula (EK) Nr. 2273/2003 (2003. gada 22. decem-
bris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK 1isteno
attieciba uz atbrivojumiem saistiba ar atpirkSanas programmam un
finan$u instrumentu stabilizaciju (!).

5. Sa panta 1. punktd mingto atbrivojumu pieméro tikai tad, ja attie-
ciga fiziska vai juridiska persona rakstiski pazinojusi savas piederibas
valsts kompetentajai iestadei par savu nodomu izmantot atbrivojumu.
Pazinojumu kompetentajai iestadei veic ne vélak ka 30 kalendaras
dienas, pirms fiziska vai juridiska persona plano pirmoreiz izmantot
atbrivojumu.

6.  Sa panta 3. punkta minéto atbrivojumu pieméro tikai tad, ja piln-
varotais primarais tirgotajs ir rakstiski pazinojis tai kompetentajai
iestadei, kas ir attieciga kompetenta iestade attieciba uz konkréto valsts
parada vertspapiru, par savu nodomu izmantot atbrivojumu. Pazinojumu
kompetentajai iestadei veic ne vélak ka 30 kalendaras dienas, pirms
fiziska vai juridiska persona plano pirmoreiz izmantot atbrivojumu.

7. Panta 5. un 6. punkta minéta kompetenta iestdde var aizliegt
izmantot atbrivojumu, ja ta uzskata, ka fiziska vai juridiska persona
neatbilst atbrivojuma nosacijumiem. Aizliegumu nosaka 5. un 6. punkta
mingtaja 30 kalendaro dienu laikposma vai p&c $a laikpsoma, ja kompe-
tenta iestade kostate, ka fiziskas vai juridiskas personas apstaklos noti-
kusas izmainas, kuru d€l persona vairs neatbilst atbrivojuma nosacTju-
miem.

8. Tresas valsts vieniba, kas nav registréta Savieniba, nosiita 5. un 6.
punktd min&to pazinojumu tas Savieniba esoSas galvenas tirdzniecibas
vietas kompetentajai iestadei, kura ta veic tirdzniecibu.

9.  Fiziska vai juridiska persona, kas sniegusi pazinojumu saskana ar
5. punktu, iesp&ami driz rakstiski pazino savas piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei par visam izmainam, kas ietekmé tas tiesibas
izmantot atbrivojumu, vai ar par to, ka ta vairs nevélas izmantot atbri-
vojumu.

(1) OV L 336, 23.12.2003., 33. Ipp.
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10.  Fiziska vai juridiska persona, kas veikusi pazinojumu saskana ar
6. punktu, iesp&jami driz rakstiski pazino tai kompetentajai iestadei, kas
ir attieciga kompetenta iestade attieciba uz konkréto valsts parada veért-
spapiru, par visam izmainam, kas ietekmé tas tiesibas izmantot atbrivo-
jumu, vai ari par to, ka ta vairs nevélas izmantot atbrivojumu.

11.  Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade var pieprasit, lai fiziska
vai juridiska persona, kas darbojas, izmantojot 1., 3. vai 4. punkta
noteiktos atbrivojumus, rakstiski iesniedz informaciju par savam turée-
tajam Tsajam pozicijam vai darbibam, ko ta veic, izmantojot atbrivo-
jumu. Fiziska vai juridiska persona sniedz informaciju ne vélak ka
cetru kalendaro dienu laika pec pieprasijuma izteikSanas.

12.  Kompetenta iestade inform& EVTI divu ned€lu laika no pazino-
juma saskana ar 5. vai 9. punktu par ikvienu tirgus uzturétaju un
saskana ar 6. vai 10. punktu par ikvienu pilnvarotu primaro tirgotaju,
kur§ izmanto atbrivojumu, un par ikvienu tirgus uzturétaju un pilnvarotu
primaro tirgotaju, kur§ vairs neizmanto atbrivojumu.

13.  EVTI publicé sava timekla vietné un atjaunina to tirgus uzturé-
taju un pilnvaroto primaro tirgotaju sarakstu, kuri izmanto atbrivojumu.

14.  Pazinojumu saskana ar So pantu persona kompetentajai iestadei
un kompetenta iestade EVTI var sniegt jebkura laika 60 kalendaras
dienas pirms 2012. gada 1. novembra.

V NODALA
KOMPETENTO IESTAZU UN EVTI IEJAUKSANAS PILNVARAS

1. IEDALA

Kompetento iestaZu pilnvaras

18. pants

Informésana un informacijas publisko$ana arkartas apstaklos

1. Teverojot 22. pantu, kompetenta iestade var pieprasit, lai fiziskas
vai juridiskas personas, kam ir neto isas pozicijas saistiba ar TpaSiem
finan$u instrumentiem vai finanSu instrumentu kategorijam, informe to
vai publisko sikaku informaciju par poziciju, ja pozicija sasniedz
kompetentas iestades noteikto informéSanas slieksni vai nokrit zem ta
un ja:

a) negativi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud finansu
stabilitati vai uztic€Sanos tirgum attiecigaja dalibvalstt vai viena vai
vairakas citas dalibvalstis; un
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b) pasakums nepiecieSams apdraudéjuma novérSanai, un ta negativa
ietekme uz finansu tirgu efektivitati blis samériga ar ta labvéligo
ietekmi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro tiem finandu instrumentiem, attie-
ciba uz kuriem 5. I1dz 8. panta jau tiek pieprasita parredzamiba. Panta 1.
punkta minéto pasakumu var piemé&rot kompetentas iestades noteiktos
apstaklos, vai uz to var attiekties kompetentas iestades noteikti izné-
mumi. [zn€mumus Tpasi var precizet, lai tos piem&rotu tirgus uzturétaja
darbibam vai primara tirgus darbibam.

19. pants

Informés$anas pienakums aizdevéjiem arkartas apstaklos

1. Ievérojot 22. pantu, kompetenta iestade var veikt $a panta 2.
punkta mingto pasakumu, ja:

a) negativi notikumi vai negativa attisttba nopietni apdraud finansu
stabilitati vai uztic€Sanos tirgum attiecigaja dalibvalstl vai viena vai
vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepiecieSams apdraudéjuma novérSanai, un ta negativa
ietekme uz finanSu tirgu efektivitati blis sameriga ar ta labvéligo
ietekmi.

2. Kompetenta iestade var pieprasit, lai fiziska vai juridiska persona,
kas ir iesaistita TpaSu finanSu instrumentu vai noteiktas kategorijas
finan$u instrumentu aizdo$ana, informé par visam butiskam izmainam
attieciba uz samaksu, kas tiek pieprasita par $adu aizdoSanu.

20. pants

Isas pardosanas un Iidzigu darjjumu ierobeZojumi arkartas
apstaklos

1. Teveérojot 22. pantu, kompetenta iestade var veikt vienu vai
vairakus $3 panta 2. punkta min&tos pasakumus, ja:

a) negattvi notikumi vai negativa attistiba nopietni apdraud finansu
stabilitati vai uztic€Sanos tirgum attiecigaja dalibvalsti vai viena vai
vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepiecieSams apdraudéjuma novérSanai, un ta negativa
ietekme uz finansu tirgu efektivitati blis samériga ar ta labveéligo
ietekmi.

2. Kompetenta iestade var aizliegt fiziskam vai juridiskam personam
iesaistities vai noteikt nosacTjumus attieciba uz to iesaistiSanos:

a) Tsaja pardoSana; vai
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b) darfjuma, kas nav Tsa pardosana, kura rada finanSu instrumentu vai ir
saistita ar finanSu instrumentu, un minéta darfjjuma ietekme vai viena
no ietekmém ir cita finanSu instrumenta cenas vai vértibas pazemi-
nasanas gadijuma pieskirt fiziskajai vai juridiskajai personai, kas
iesaistds minétaja darfjuma, finansialu prieksrocibu.

3. Pasakumu, kas veikts saskana ar 2. punktu, var piemérot darfju-
miem, kuri attiecas uz visiem finansu instrumentiem, noteiktas katego-
rijas finandu instrumentiem vai Tpa$am finansu instrumentam. So pasa-
kumu var piem@rot kompetentas iestades noteiktos apstaklos, vai uz to
var attiekties kompetentas iestades noteikti iznémumi. Izne@mumus var jo
Tpasi precizet, lai tos piemérotu tirgus uzturétaja darbibam vai primara
tirgus darbibam.

21. pants

Valsts kreditriska mijmaipas darijjumu ierobeZojumi arkartas
apstaklos

1. Teverojot 22. pantu, kompetenta iestade var ierobezot fiziskas vai
juridiskas personas tiesibas iesaistities valsts kreditriska mijmainas dari-
jumos vai ierobezot valsts kreditriska mijmainas darfjumu nesegto pozi-
ciju vertibu, kuros mingtajam personam atlauts iesaistities, ja:

a) negativi notikumi vai negativa attisttba nopietni apdraud finansu
stabilitati vai uztic€Sanos tirgum attiecigaja dalibvalstl vai viena vai
vairakas citas dalibvalstis; un

b) pasakums nepiecieSams apdraud&juma novérSanai, un ta negativa
ietekme uz finansu tirgu efektivitati blis sameriga ar ta labveéligo
ietekmi.

2. Pasakumu, kas veikts saskana ar 1. punktu, var piemérot noteiktas
kategorijas valsts kreditriska mijmainas darjjumiem vai Tpasiem valsts
kreditriska mijmainas darfjumiem. So pasakumu var piemérot kompe-
tentas iestades noteiktos apstaklos, vai uz to var attiekties kompetentas
iestades noteikti izp€mumi. Iznémumus var jo Tpasi precizet, lai tos
piemerotu tirgus uzturétaja darbibam vai primara tirgus darbibam.

22. pants

Citu kompetento iestaZzu pasakumi

Neskarot 26. pantu, kompetenta iestade attieciba uz tadu finansu instru-
mentu, attieciba uz kuru ta nav attieciga kompetenta iestade, var noteikt
vai atjaunot pasakumu saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu tikai ar
attiecigas kompetentas iestades piekriSanu.
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23. pants

Pilnvaras islaicigi ierobeZot finanSu instrumentu isas pardoSanas
ievérojama cenu krituma gadijuma

1. Ja vienas tirdzniecibas dienas laika kada tirdzniecibas vieta ir
ievérojams finansu instrumenta cenas kritums attieciba pret nosléguma
cenu minétaja vieta ieprieksgja tirdzniecibas diena, minétas tirdzniecibas
vietas piederibas dalibvalsts kompetenta iestade apsver, vai ir lietderigi
aizliegt vai ierobezot fizisku vai juridisku personu iesaistiS$anos $o
finan$u instrumentu Tsaja pardoSana min&taja tirdzniecibas vieta vai ka
citadi ierobezot darfjumus ar attiecigo finanSu instrumentu minétaja
tirdzniecibas vieta, lai nepielautu attieciga finanSu instrumenta cenas
haotisku samazinasanos.

Ja saskana ar $a punkta pirmo dalu kompetenta iestade parliecinas, ka
tas ir lietderigi, ta akciju vai parada instrumentu gadijuma aizliedz vai
ierobezo fizisko un juridisko personu iesaistiSanos 1saja pardo$ana ming-
taja tirdzniecibas vieta vai cita veida finanSu instrumenta gadijuma iero-
bezo darfjumus ar attiecigo finanSu instrumentu minétaja tirdzniecibas
vieta, lai nepielautu attieciga finanSu instrumenta cenas haotisku sama-
zinasanos.

2. Panta 1. punkta minéto pasakumu piemé&ro ne ilgak ka Iidz tas
tirdzniecibas dienas beigam, kas seko tirdzniecibas dienai, kura noticis
cenas kritums. Ja tas tirdzniecibas dienas beigas, kas seko tirdzniecibas
dienai, kura noticis cenas kritums, neskatoties uz veikto pasakumu,
notick Vel viens nozimigs finanSu instrumenta cenas kritums tada
apmera, kas atbilst vismaz pusei no 5. punkta minéta apmera salidzina-
juma ar pirmas tirdzniecibas dienas nosléguma cenu, kompetenta iestade
var pasakumu pagarinat uz papildu laikposmu, kas neparsniedz divas
tirdzniecibas dienas p&c otras tirdzniecibas dienas beigam.

3. Panta 1. punkta mingto pasakumu piem&ro kompetentas iestades
noteiktos apstaklos, vai uz to var attiekties kompetentas iestades noteikti
izp@mumi. Izp@mumus var jo pasi precizet, lai tos piemerotu tirgus
uzturétaja darbibam vai primara tirgus darbibam.

4. Ja vienas tirdzniecibas dienas laika kada tirdzniecibas vieta ir
ieveérojams finanSu instrumenta cenas kritums par vertibu, kas noradita
5. punkta, Sis tirdzniecibas vietas piederibas dalibvalsts kompetenta
iestade ne velak ka divas stundas péc attiecigas tirdzniecibas dienas
beigam pazino EVTI par [émumu, ko ta pienémusi saskana ar 1. punktu.
EVTI nekavgjoties informé to piederibas dalibvalstu kompetentas
iestades, kuras ir tirdzniecibas vietas, kas veic darfjumus ar to pasu
finan$u instrumentu.

Ja kompetenta iestade nepiekrit citas kompetentds iestddes veiktajam
darbibam saisttba ar finanSu instrumentu, ar kuru veic darfjumus
dazadas tirdzniecibas vietas, kuru darbibu regulé dazadas kompetentas
iestades, EVTI var palidzét min€tajam iestadém panakt vienoSanos
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. pantu.
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Samierinasanu pabeidz tas paSas tirdzniecibas dienas beigas Iidz
pusnaktij. Ja attiecigas kompetentas iestades nepanak vienoSanos samie-
rinaSanas posma, EVTI var pienemt lémumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. panta 3. punktu. L€mumu pienem pirms nakamas
tirdzniecibas dienas sakuma.

5. Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1287/200622. panta, likvidu akciju
gadfjuma vertibas kritums ir 10 % vai vairak; nelikvidam akcijam un
citam finanu instrumentu kategorijam krituma apmeéru precizé Komi-
sija.

6. Nemot vera attistibu finansu tirgos, EVTI var sagatavot un nosiutit
Komisijai atzinumu par nepiecieSamibu pielagot 5. punktd mingto
slieksni.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 42. pantu,
grozot $a panta 5. punkta min&tos sliek$nus, nemot vera attistibu finansu
tirgd.

7.  Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 42. pantu, precizgjot,
kas ir nozimigs vertibas kritums finansu instrumentiem, kuri nav
likvidas akcijas, nemot véra katras finanSu instrumentu kategorijas Ipat-
nibas un svarstibu atskiribas.

8. Lai nodrosinatu $a panta konsekventu piemérosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu, precizgjot aprékina metodi 10 %
vertibas  kritumam likvidajam akcijam un Komisijas precizétajam
vertibas kritumam, kas noteikts 7. punkta.

EVTI mingto regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai
Iidz 2012. gada 31. martam.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
Iidz 14. pantu.

24. pants

IerobeZojumu laikposms

Pasakums, ko pieméro saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu, sakotngji ir
speka uz laikposmu, kas neparsniedz tris méneSus no 25. pantd minéta
pazinojuma public€Sanas dienas.

Pasakumu var turpmak atjaunot uz laiku, kas neparsniedz tris ménesus,
ja joprojam pastav $ada pasakuma piemérosanas iemesli. Ja pasakums
netiek atjaunots lidz $ada triju ménesu laikposma beigam, tas automa-
tiski beidzas.
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25. pants

Pazipojums par ierobeZojumiem

1. Kompetenta iestade sava timekla vietné publicé pazinojumu par
visiem lémumiem noteikt vai atjaunot 18. lidz 23. panta min&tos pasa-
kumus.

2. Pazinojuma ieklauj stkaku informaciju vismaz par:

a) noteiktajiem pasakumiem, tostarp par tiem instrumentiem un dari-
jumu kategorijam, uz kuram tie attieksies, ka arT par to ilgumu;

b) iemesliem, kadel kompetenta iestade uzskata, ka ir janosaka pasa-
kumi, tostarp pieradfjumiem, kas pamato mingtos iemeslus.

3.  Pasakums, kas minéts 18. Iidz 23. panta, stajas speka, kad tiek
public@ts pazinojums, vai pazinojuma noteikta laika, kas ir pec ta publi-
céSanas, un to pieméro tikai attieciba uz tadiem darfjumiem, kuros
iesaistas p&c pasakuma stasanas spéeka.

26. pants

Pazinojums EVTI un citam kompetentam iestadém

1.  Pirms jebkadu pasakumu saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu
noteikSanas vai atjaunoSanas un pirms jebkadu ierobezojumu saskana ar
23. pantu noteikSanas kompetenta iestade pazino EVTI un pargjam
kompetentam iestadém par tas ierosinato pasakumu.

2. Pazinojuma ieklauj sikaku informaciju par ierosinatajiem pasaku-
miem, finanSu instrumentu un darfjumu kategorijam, uz kuram tie
attieksies, pieradijumus, kas pamato minéto pasakumu iemeslus, un
pasakumu planoto spéka stasanas laiku.

3. Pazinojumu par ierosindjumu noteikt vai atjaunot pasakumu
saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu sniedz ne vélak ka 24 stundas
pirms pasakuma planotas stdsanas speka vai atjaunoSanas. Arkartas ap-
staklos kompetenta iestade pazinojumu var sniegt vélak neka 24 stundas
pirms pasakuma planotas stasanas speka, ja to nav bijis iesp&jams izdart
24 stundas ieprieks. Pazinojumu par ierobezojumu saskana ar 23. pantu
sniedz pirms pasakuma planotas stasanas speka.

4.  Kompetenta iestade, kas sanem pazinojumu saskana ar So pantu,
var veikt pasakumus saskana ar 18. lidz 23. pantu attiecigaja dalibvalsti,
ja ta parliecinas, ka pasakums ir nepiecieSsams, lai palidzetu tai kompe-
tentajai iestadei, kura sniedz $adu pazinojumu. Kompetenta iestade, kura
sanem pazinojumu, arl sniedz pazinojumu saskana ar 1. Iidz 3. punktu,
ja ta ierosina veikt pasakumus.
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2. IEDALA
EVTI pilnvaras

27. pants
EVTI veikta koordinacija

1.  EVTI izpilda veicinataja un koordinatora lomu saistiba ar pasaku-
miem, ko kompetentas iestades veic saskana ar 1. iedalu. Jo 1pasi EVTI
nodrosina, ka kompetentas iestades ievéro konsekventu pieeju attieciba
uz veiktajiem pasakumiem, Tpasi attieciba uz gadijumiem, kad jaizmanto
iejaukSanas pilnvaras, noteikto pasakumu raksturu un $adu pasakumu
uzsakSanu un ilgumu.

2. Pe&c pazinojuma saskana ar 26. pantu sanemsanas par pasakumu,
ko plano noteikt vai atjaunot saskana ar 18., 19., 20. vai 21. pantu,
EVTI 24 stundas sagatavo atzinumu par to, vai ta uzskata, ka pasakums
vai ierosinatais pasakums ir nepiecie$ams, lai noverstu arkartas apstak-
lus. Atzinuma norada, vai EVTI uzskata, ka negativi notikumi vai nega-
tiva attistiba nopietni apdraud finanSu stabilitati vai uztic€Sanos tirgum
viena vai vairakas dalibvalstis, vai pasakums vai ierosinatais pasakums
ir atbilstigs un samérigs apdraud€juma noverSanai un vai $ada pasakuma
ierosinatais ilgums ir pamatots. Ja EVTI uzskata, ka apdraud&uma
noversanai nepieciesams, lai par€jas kompetentas iestades veic pasa-
kumus, ta arT to norada sava atzinuma. Atzinumu publice EVTI timekla
vietné.

3. Ja kompetenta iestade ierosina veikt pasakumu vai veic pasakumus
pretgji 2. punktd min€tajam EVTI atzinumam vai atsakas veikt pasa-
kumu pretgji EVTI atzinumam saskana ar minéto punktu, ta 24 stundas
pec EVTI atzinuma sanemsanas sava timekla vietné publicé pazinojumu,
kura pilniba paskaidro savas ricibas iemeslus. Ja rodas sada situacija,
EVTI apsver, vai ir pietickami nosacijumi un situacija atbilst tam, lai ta
izmantotu iejaukSanas pilnvaras saskana ar 28. pantu.

4. EVTI regulari parskata saskana ar So pantu veiktos pasakumus, bet
ne retak ka reizi tris ménesos. Ja pasakums nav atjaunots Iidz $ada triju
ménesSu laikposma beigam, tas automatiski zaude speku.

28. pants

EVTI iejauksanas pilnvaras arkartas apstaklos

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 9. panta 5. punktu EVTI,
ieveérojot $§a panta 2. punktu, vai nu:

a) pieprasa, lai fiziskas vai juridiskas personas, kam ir neto 1sas pozi-
cijas saistiba ar ipasu finanSu instrumentu vai finanSu instrumentu
kategoriju, informé kompetento iestadi vai publisko sikaku informa-
ciju par $adu poziciju; vai
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b) nosaka aizliegumu vai nosactjumus attieciba uz fizisku vai juridisku
personu iesaistiSanos 1saja pardoSana vai darfjuma, kas rada finansu
instrumentu, kur§ nav neviens no 1. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minctajiem finanSu instrumentiem, vai ir saistits ar tadu finansu
instrumentu, ja $a darfjuma ietekme vai viena no ietekmem ir pieskirt
fiziskai vai juridiskai personai finansialu priekSrocibu cita finansu
instrumenta cenas vai vértibas pazeminasanas gadijuma.

Pasakumu var piemérot Ipasos EVTI noteiktos apstaklos, vai uz to var
attiekties EVTI noteikti iznémumi. Izn€mumus var jo Ipasi precizet, lai
tos piemérotu tirgus uzturctaja darbibam vai primara tirgus darbibam.

2. EVTI pienem l@émumu saskana ar 1. punktu tikai tad, ja:

a) pasakumi, kas uzskaititi 1. punkta a) un b) apakSpunkta, ir versti uz
finanSu tirgu pienacigas darbibas un integritates apdraudéjuma vai
visas Savienibas finan$u sisteémas vai tas dalas stabilitates apdraude-
juma novérSanu, un situacijai ir parrobezu ietekme; un

b) neviena kompetenta iestade nav veikusi pasakumus apdraud&juma
novérsanai vai viena vai vairakas kompetentas iestades ir veikusas
pasakumus, kas nav pienacigi noversusi apdraud&umu.

3. Veicot 1. punkta min&tos pasakumus, EVTI nem véra to, kada
mera pasakums:

a) ieverojami nover§ finansu tirgu pienacigas darbibas un integritates
apdraud&umu vai visas Savienibas finanSu sist€mas vai tas dalas
stabilitates apdraudéjumu vai ievérojami uzlabo kompetento iestazu
sp&ju parraudzit So apdraudgjumu;

b) nerada regulativas patvalas risku;

¢) nerada negativu ietekmi uz finansu tirgu efektivitati, tostarp sama-
zinot likviditati Sajos tirgos vai radot neskaidribas tirgus dalibnie-
kiem tada veida, kas nav samérigi ar pasakuma labvéligo ietekmi.

Ja viena vai vairakas kompetentas iestades veikuSas pasakumu saskana
ar 18., 19., 20. vai 21. pantu, EVTI var veikt ikvienu §a panta 1. punkta
mingto pasakumu, nesniedzot 27. panta paredz&to atzinumu.

4. Pirms tiek lemts par 1. punkta minéta pasakuma noteikSanu vai
atjaunoSanu, EVTI apspriezas ar ESRK un vajadzibas gadijuma ar citam
attiecigam iestadeém.
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5. Pirms tiek lemts par 1. punkta mingta pasakuma noteikSanu vai
atjaunosanu, EVTI pazino attiecigajam kompetentajam iestadém par
ierosinato pasakumu. Pazinojuma ieklauj sikaku informaciju par ierosi-
nato pasakumu, finansu instrumentu un darfjumu kategorijam, uz kuram
tie attieksies, pieradfjumus, kas pamato min&to pasakumu iemeslus, un
mingto pasakumu planoto speka stasanas laiku.

6.  Pazinojmu sniedz ne vélak ka 24 stundas pirms pasakuma stasanas
speka vai atjauno3anas. Arkartas apstaklos EVTI pazinojumu var sniegt
velak neka 24 stundas pirms pasakuma planotas stasanas speka, ja to
nav bijis iesp&ams izdarit 24 stundas ieprieks.

7. EVTI sava timekla vietné publicé pazinojumu par visiem lému-
miem noteikt vai atjaunot kadu 1. punkta min&to pasakumu. Pazinojuma
preciz€ vismaz $adu informaciju:

a) noteiktos pasakumus, tostarp instrumentus un darfjumu kategorijas,
uz kuram tie attieksies, ka arT to ilgumu; un

b) iemeslus, kadel EVTI uzskata, ka pasakumi ir janosaka, tostarp
pieradijumus, kas pamato min&tos iemeslus.

8. Péc tam, kad tiek nolemts noteikt vai atjaunot 1. punkta noteiktos
pasakumus, EVTI nekavgjoties informé kompetentas iestades par veik-
tajiem pasakumiem.

9.  Pasakums stajas speka, kad EVTI timekla vietng tiek publicéts
pazinojums, vai pazinojuma noraditaja laika, kas ir p&c ta publicéSanas,
un to piemeéro tikai attieciba uz tadiem darfjumiem, kuros iesaistas pec
pasakuma stasanas speka.

10.  EVTI ar pienacigu regularitati un katrd zina vismaz reizi trijos
meéneSos parskata 1. punktd min€tos pasakumus. Ja pasakums netiek
atjaunots 1idz $ada triju méneSu laikposma beigam, tas automatiski
beidzas. Pasakumu atjaunosanai pieméro 2. Iidz 9. punktu.

11.  Pasakums, ko EVTI pienem saskana ar So pantu, domin& par
jebkuru citu pasakumu, ko kompetenta iestade veikusi saskana ar 1.
iedalu.

29. pants

EVTI pilnvaras arkartas situacijas saisttba ar valsts parada
vertspapiriem

Ja rodas arkartas situacija saistiba ar valsts parada vertspapiriem vai
valsts kreditriska mijmainas darjjumiem, pieméro Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 18. un 38. pantu.
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30. pants

Negativu notikumu vai negativas attistibas turpmiaka precizéSana

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 42. pantu pienemt delegétos aktus,
preciz&jot kriterijus un faktorus, kuri japem ve&ra kompetentajam
iestadem un EVTI, nosakot, kados gadijumos rodas 18. Iidz 21. panta
un 27. panta minétie negativie notikumi vai negativa attisttba un 28.
panta 2. punkta a) apakSpunkta minétie apdraud&jumi.

31. pants
EVTI pétijumi
Pec vienas vai vairaku kompetento iestazu, FEiropas Parlamenta,
Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai p&c savas iniciativas EVTI
var veikt pétfjumu par konkrétu jautajumu vai praksi saistiba ar Tso
pardoSanu vai saistiba ar kreditriska mijmainas darfjumu izmantoSanu,

lai izvertétu, vai minétais jautajums vai prakse potenciali apdraud
finansu stabilitati vai uztic€sanos tirgum Savieniba.

EVTI trts ménesu laika no $ada pétjjuma beigam publicé zinojumu,
izklastot konstat€tos faktus un ieteikumus saistiba ar attiecigo jautajumu
vai praksi.

VI NODALA

KOMPETENTO IESTAZU LOMA

32. pants
Kompetentas iestades

Katra dalibvalsts §1s regulas vajadzibam noriko vienu vai vairakas
kompetentas iestades.

Ja dalibvalsts noriko vairak neka vienu kompetento iestadi, ta skaidri
nosaka to attiecigo lomu un noriko attiecigu iestadi, kas bus atbildiga
par sadarbibas koordin€Sanu un informacijas apmainu ar Komisiju,
EVTI un pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Dalibvalstis par norikotajam iestadém informé Komisiju, EVTI un
par¢jo dalibvalstu kompetentas iestades.

33. pants

Kompetento iestaZu pilnvaras

1. Lai veiktu savus pienakumus saskana ar So regulu, attiecigam
kompetentajam iestadém ir visas uzraudzibas un izmekléSanas pilnvaras,
kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Tas savas pilnvaras isteno jebkura
no turpmak min&tajiem veidiem:

a) tiesi,

b) sadarbiba ar citam iestadeém,;
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¢) versSoties kompetentajas tiesu iestades.

2. Lai pilditu savus pienakumus saskana ar $o regulu, kompetentajam
iestadem saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvaras:

a) pieklat jebkuram dokumentam jebkada forma, sanemt vai izgatavot
ta kopiju;

b) pieprasit informaciju no ikvienas fiziskas vai juridiskas personas un
vajadzibas gadijuma izsaukt un iztaujat fizisku vai juridisku personu,
lai iegiitu informaciju;

c) veikt parbaudes uz vietas, par to iepriekS pazinojot vai nepazinojot;

d) pieprasit esoSos talruna sarunu un esoSos datu pliismas ierakstus;

e) pieprasit izbeigt jebkuru praksi, kas ir pretruna $is regulas noteiku-
miem;

f) pieprasit aktivu iesaldeéSanu un/vai sekvestraciju.

3. Neskarot 2. punkta a) un b) apakspunktu, kompetentajam iestadeém
ir pilnvaras atseviSskos gadijumos pieprasit, lai fiziska vai juridiska
persona, kura iesaistas kreditriska mijmainas darijuma, sniedz S$adu
informaciju:

a) paskaidrojumu par darfjuma merki un par to, vai darfjums tiek veikts
riska ierobezoSanai vai ar citu merki; un

b) informaciju, kas apliecina pamata esoSo risku, ja darfjums tiek veikts
riska ierobezoSanai.

34. pants

Dienesta noslepums

1.  Pienakums glabat dienesta noslépumu attiecas uz visam fiziskam
vai juridiskam personam, kas strada vai ir stradajusas kompetentajas
iestadés vai citas iestadés, vai tadas fiziskas vai juridiskas personas
laba, kurai kompetenta iestade ir deleggjusi uzdevumus, tostarp kompe-
tentas iestades noligtiem revidentiem un ekspertiem. Konfidencialu
informaciju, uz kuru attiecas dienesta noslépums, neizpauz citai fiziskai
vai juridiskai personai vai iestadei, ja vien $ada izpauSana nav nepie-
cieSama tiesvedibai.
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2. Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas saskana ar
$o regulu un kas skar darfjumu vai darbibas apstaklus vai citus ekono-
miska vai personiska rakstura jautajumus, uzskata par konfidencialu un
uz to attiecina dienesta noslépuma prasibas, iznemot gadijumus, kad
kompetenta iestade informacijas sniegSanas laika pazino, ka $adu infor-
maciju drikst izpaust, vai ja $ada izpauSana ir nepiecieSama tiesvedibai.

35. pants

Sadarbibas pienakums

Kompetentas iestades sadarbojas, ja tas nepiecieSams vai ir noderigi,
piemérojot So regulu. Jo 1pasi kompetentas iestades nekavgjoties sniedz
viena otrai informaciju, kas ir svariga to pienakumu veikSanai saskana
ar So regulu.

36. pants
Sadarbiba ar EVTI

Piemerojot $o regulu, kompetentas iestades sadarbojas ar EVTI saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010.

Kompetentas iestades nekavejoties sniedz EVTI visu informaciju, kas ir
nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskapa ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010.

37. pants

Sadarbiba parbauZu uz vietas vai izmekleSanas ligumu gadijumos

1. Kadas dalibvalsts kompetenta iestade var lugt citas dalibvalsts
kompetentas iestades palidzibu saistiba ar parbaudi uz vietas vai izme-
klgsanu.

Kompetenta iestade, kas izteikusi ligumu, inform& EVTI par ikvienu
pirmaja dala mingto ligumu. Ja parbaudei vai izmeklgSanai ir parrobezu
ietekme, EVTI var koordinét $o parbaudi vai izmeklé$anu, un ta koor-
ding to, ja tas tiek lagts.

2. Ja kompetenta iestade sanem citas dalibvalsts kompetentas iestades
lagumu veikt parbaudi uz vietas, ta var:

a) pati veikt parbaudi uz vietas vai izmekleSanu;

b) laut kompetentajai iestadei, kura iesniegusi ligumu, piedalities
parbaudé uz vietas vai izmekleSana;

¢) laut kompetentajai iestadei, kura iesniegusi lugumu, pasai veikt
parbaudi uz vietas vai izmekléSanu;

d) iecelt revidentus vai ekspertus parbaudes veikSanai uz vietas vai
izmekléSanas veikSanai;
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e) IpaSus, ar uzraudzibu saistitus uzdevumus izpildit kopigi ar citam
kompetentajam iestadem.

3. EVTI var lagt kompetentajam iestadém veikt konkrétus izmekle-
Sanas uzdevumus un parbaudes uz vietas, ja $ada informacija EVTI ir
pamatoti nepiecieSama, lai ta varStu Tstenot pilnvaras, kas tai skaidri
pieskirtas ar So regulu.

38. pants

Sadarbiba ar tre§am valstim

1.  Kompetentas iestades iesp&ju robezas noslédz sadarbibas vieno-
Sanas ar treSo valstu uzraudzibas iestadém par informacijas apmainu
ar treSo valstu uzraudzibas iestadém, no §Ts regulas izrietoSo saistibu
izpildi tresas valstis un tadiem Iidzigiem pasakumiem tresas valstis, ko
veic to uzraudzibas iestades papildus pasakumiem, kuri veikti saskana ar
V nodalu. Ar $adu sadarbibas vieno$anos nodrosina vismaz efektivu
informacijas apmainu, kas kompetentajam iestadém lauj izpildit savus
pienakumus saskana ar So regulu.

Kompetenta iestade informé EVTI un citu dalibvalstu kompetentas
iestades, ja ta ierosina noslégt $adu vienosSanos.

2. Sadarbibas vienosanas ieklauj noteikumus par datu un informacijas
apmainu, kas vajadziga, lai attieciga kompetenta iestade izpilditu 16.
panta 2. punkta noteikto pienakumu.

3. EVTI koordiné sadarbibas vienoSanos izstradi starp kompeten-
tajam iestadém un treSo valstu attiecigajam uzraudzibas iestadem. Saja
nolika EVTI sagatavo sadarbibas vienosanas paraugformu, ko kompe-
tentas iestades var izmantot.

EVTI arT koording tadas informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadém, kas ieglita no treSo valstu uzraudzibas iestadém un kas var
but svariga, veicot pasakumus saskana ar V nodalu.

4. Kompetentas iestades sleédz sadarbibas vienoSanas par informacijas
apmainu ar treSo valstu uzraudzibas iestadém tikai tad, ja uz izpausto
informaciju attiecas dienesta noslépuma garantijas, kuras ir vismaz lidz-
veértigas 34. pantd minétajam garantijam. Sadas informacijas apmainas
noliiks ir minéto kompetento iestazu uzdevumu izpilde.

39. pants

Personas datu parsiitiSana un glabasana

Attieciba uz personas datu parsutisanu starp dalibvalstim vai starp dalib-
valstim un treSo valsti dalibvalstis pieméro Direktivu 95/46/EK. Attie-
ciba uz EVTI veikto personas datu parsttisanu dalibvalstim vai tresai
valstij EVTI ievéro Regulu (EK) Nr. 45/2001.
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Pirmaja dala min&to personas datu glabaSanas maksimalais ilgums ir
pieci gadi.

40. pants

Informacijas izpauSana treSam valstim

Katru gadijumu izskatot atseviski, kompetenta iestade var nosutit tresas
valsts uzraudzibas iestadei datus un datu analizi, ja ir izpilditi Direktivas
95/46/EK 25. vai 26. panta nosacTjumi. Kompetenta iestade parliecinas,
ka datu nosiitiSana ir nepiecieSama §is regulas mérkiem. Jebkuru $adu
nosiitiSanu veic, vienojoties, ka, nesanemot kompetentas iestades skaidru
rakstisku atlauju, tre$a valsts nenosiita datus citas tresas valsts uzrau-
dzibas iestadei.

Kompetenta iestade izpauz no citas dalibvalsts kompetentas iestades
sanemto informaciju, kas saskana ar 34. pantu ir konfidenciala, treSas
valsts uzraudzibas iestadei tikai tad, ja attieciga kompetenta iestade ir
sanémusi informaciju nosiitosas kompetentas iestades skaidru piekri-
Sanu, turklat attieciga gadijuma informaciju izpauz tikai tiem meérkiem,
kuriem kompetenta iestade ir sniegusi savu piekrisanu.

41. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam un administrativiem pasa-
kumiem, kas piemé&rojami $is regulas parkapumu gadijuma, un veic
visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to Tsteno$anu. Minétas
sankcijas un administrativie pasakumi ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

Saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010 EVTI var pienemt pamatnostad-
nes, lai nodroSinatu vienotu pieeju attieciba uz dalibvalstis paredza-
majam sankcijam un administrativajiem pasakumiem.

Par Siem pirmaja un otraja dala min&tajiem noteikumiem dalibvalstis
informé Komisiju un EVTI lidz 2012. gada 1. jilijam, un nekavgjoties
tas informé par visiem turpmakiem grozijumiem, kas ietekme& min&tos
noteikumus.

EVTI sava timekla vietné publicé un regulari atjaunina katra dalibvalsti
piemérojamo sankciju un administrativo pasakumu sarakstu.

Dalibvalstis ik gadu sniedz EVTI apkopotu informaciju par visam
piem@rotajam sankcijam vai administrativajiem pasakumiem. Ja kompe-
tenta iestade publisko informaciju par to, ka ir piemérota sankcija vai
administrativs pasakums, ta par to vienlaikus informé EVTL
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VII NODALA
DELEGETIE AKTI

42. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacTjumus.

2. Pilnvaras pienemt 2. panta 2. punkta, 3. panta 7. punkta, 4. panta
2. punkta, 5. panta 4. punkta, 6. panta 4. punkta, 7. panta 3. punkta, 17.
panta 2. punktd, 23. panta 5. punkta un 30. panta minétos delegétos
aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta
2. punkta, 3. panta 7. punkta, 4. panta 2. punkta, 5. panta 4. punkta, 6.
panta 4. punkta, 7. panta 3. punkta, 17. panta 2. punkta, 23. panta 5.
punkta un 30. panta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar Iémumu par atsauk-
Sanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums par atsauk$anu
stajas spcka nakamaja diena p€c ta publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau
speka esosos delegétos aktus.

4.  Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta pazino par to vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5.  Saskapa ar 2. panta 2. punktu, 3. panta 7. punktu, 4. panta 2.
punktu, 5. panta 4. punktu, 6. panta 4. punktu, 7. panta 3. punktu,
17. panta 2. punktu, 23. panta 5. punktu un 30. pantu pienemts dele-
getais akts stajas speka tikai tad, ja trfs méneSos no dienas, kad mingtais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteiku$i iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju
par savu lémumu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par trim méneSiem.

43. pants

Delegéto aktu pienems$anas termins

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 2. panta 2. punktu, 3. panta
7. punktu, 4. panta 2. punktu, 5. panta 4. punktu, 6. panta 4. punktu, 7.
panta 3. punktu, 17. panta 2. punktu, 23. panta 5. punktu un 30. pantu
lidz 2012. gada 31. martam.
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Komisija var pagarinat pirmaja dala min&to terminu par seSiem méne-
Siem.

VIII NODALA
ISTENOSANAS AKTI

44. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Eiropas Veértspapiru komiteja, kas izveidota ar

Komisijas Lémumu 2001/528/EK (!). Mingta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

IX NODALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

45. pants
ParskatiSana un zinojums
Lidz 2013. gada 30. jinijam, nemot véra diskusijas ar kompetentajam

iestadem un EVTI, Komisija sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par:

a) inform&Sanas un informacijas publiskosanas sliekSnu saskana ar
regulas 5., 6., 7. un 8. pantu atbilstibu;

b) ietekmi, ko rada atseviSskas informacijas publiskoSanas prasibas
saskana ar 6. pantu, jo Tpa$i attieciba uz finansu tirgu efektivitati
un svarstigumu

c) tieSas, centralizetas zinoSanas EVTI atbilstibu;
d) regulas II un III nodala noteikto ierobezojumu un prasibu darbibu;

e) nesegtu valsts kreditriska mijmainas darfjumu ierobezojumu atbil-
stibu un citu Tsd@s pardoSanas vai kreditriska mijmainas darfjumu
ierobezojumu vai nosacijumu atbilstibu.

46. pants
Parejas noteikums
1.  Esosie pasakumi, kuri ir $is regulas darbibas joma un kuri ir jau
bijusi speéka pirms 2010. gada 15. septembra, var tikt pieméroti lidz

2013. gada 1. julijam, ja par tiem lidz 2012. gada 24. aprilim informe
Komisiju.

() OV L 191, 13.7.2001., 45. Ipp.
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2. Kreditriska mijmainas darfjumus, kuru rezultata radusies nesegta
pozicija valsts kreditriska mijmainas darfjuma un kuri noslégti pirms
2012. gada 25. marta vai nesegto valsts kreditriska mijmainas ligumu
ierobezojumu apturéSanaslaika saskana ar 14. panta 2. punktu, var
paturét spéka lidz kreditriska mijmainas darfjuma liguma termina
beigam.

47. pants

EVTI personals un resursi

EVTI Iidz 2012. gada 31. decembrim izverté tas personala un resursu
vajadzibas, kas radusas, uznemoties pilnvaras un pienakumus saskana ar
$o regulu, un par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei
un Komisijai.

48. pants

Stasanas speka

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2012. gada 1. novembra.

Tomér 2. panta 2. punktu, 3. panta 7. punktu, 4. panta 2. punktu, 7.
panta 3. punktu, 9. panta 5. punktu, 11. panta 3. un 4. punktu, 12. panta
2. punktu, 13. panta 4. un 5. punktu, 16. panta 3. un 4. punktu, 17.
panta 2. punktu, 23. panta 5., 7. un 8. punktu un 30., 42., 43. un 44.
pantu pieméro no 2012. gada 25. marta.

S7 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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